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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache
Schrift
Region
Titel

L wie in Referenz

L Varianten
Vollstandigkeit

Textanfang wie in Hs.

Textende
Thematik
Schlagworter

Inhalt

Editionen/Literatur

Ubersetzungen

AuRere Beschreibung

Beschreibstoff

Alttirkisch
Altuigurisch

Zentralasien

en [Siddham songs]
tr sirdam ¢au (nach U 4764a + U 4079)

zh Foshuo lenggiejing chanmen xitanzhang f# R 451{E IR E (Kurztitel: Xitanzhang)
Fragment

tr - /v/01/ namo bud . namo darm . namo san .::
/v/02/ <Symbol> anilki bilip kénillg . ilinmak yapsinmak-larig tarkargu

tr - /v/18/ -li aSidmakli ikigli-nlin . iki &rmaz tozin bilgulufk ]
Buddhismus
tr ot arig; amgaklig taloy; az nizvani 6guz; iki armaz tozi

de Altuigurische Version des Chan-Traktats Xitanzhang. Der erhaltene Textabschnitt
entspricht Taisho 2779, Bd. 85, 536a 15-22 (Textanfang bis zum Anfang der Sektion
I), vgl. Zieme (2021a), 147. Die Textzitate aus der Handschrift C (= Ch/U 7043 verso)
zu den Zeilen 029 - 034 fehlen vollstandig, zur Zeile 016 teilweise in der Edition, vgl.
Zieme (2021a), 158-159. Die Reihenfolge der Verse 021 und 022 ist in der vorliegenden
Handschrift gegenliber den erhaltenen Gbrigen Handschriftenparallelen vertauscht.
Chinesische Vorderseite: Taishd 225, Bd. 8, 507a 12-20 ABAERKEEH AN

de Publ.: Zieme (2021a), 150-157.
Zit.: Zieme (2021a), 144, 147.

de Zieme (2021a), 150-157.
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& Material Papier
L Farbe braunlich
L Zustand de Beidseitig beschriebenes Fragment. Die untere, aus einem Zuschnitt resultierende Halfte

einer chinesischen Buchrolle wurde auf der unbeschriebenen Rickseite zur Niederschrift
des altuigurischen Textes benutzt. Der Anfang des Werkes liegt vor. Es ist unsicher,

ob es sich bei dem Format in Sekundarnutzung wiederum um eine Buchrolle gehandelt
hat. Bei Betrachtung der Riickseite sind der linke, obere und untere Blattrand vollstandig
bzw. abschnittsweise erhalten. Das Fragment weist Abriss mit Textverlust in der oberen
Blatthalfte und in der rechten unteren Ecke auf. Auf Hohe der Zeile /v/13/ ist die flr chin.
Buchrollen charakteristische Uberklebung zweier Blatter (b = 0,3 cm) vorhanden. Bei dem
rechten Fragmentrand (verso) handelt es sich um eine Schnittkante. Das Fragment wird
unter einer Vollverglasung aufbewahrt.

Restaurierungsbedarf keine

Blattzahl de keine Paginierung

Blattformat de Rolle

Anmerkungen de Die Fundangabe T Il S Preta Tempel ist in Bleistiftschrift auf dem linken Blattrand der

Riickseite vermerkt. Zu diesem Fundort vgl. Zieme (2021a), 144-145. Ein Aufkleber auf
der Verglasung tragt die Fundsigle: T 11 S 1013.

Textspiegel de Keine Blatteinrichtung; Zeilenlange: 11,5 cm (im Durchschnitt; uneinheitlich);
Zeilenabstand: 0,7 - 0,9 cm; linker Blattrand: 1,3 cm; oberer Blattrand: 0,7 cm

AuBenmale de 12,8 cmx 15,5 cm

Zeilenzahl de verso: 18 Zeilen

Schrift

& Duktus uigurisches Alphabet — Kursivschrift

5 Tinte schwarz

& Ausfiihrung de Semi-Kursive; Interpunktionszeichen in verschied. Ausflihrung: Einzelpunkt, Doppelpunkt;

Punkthaufen (flnf rautenférmig angeordnete Punkte); Am Ende der Sektion | (/v/15/)
wurden zwei Punkthaufen untereinander angeordnet, aber nur ein Punkthaufen am Ende
der Eroffnungsformel (dreifache Zufluchtsformel) /v/01/; Oberhalb der jeweils ersten Zeile
der Sektion | ((v/02/) und der Sektion Il (/v/16/) wurden nachtraglich von anderer Hand
zwei unterschiedliche (Abschnitts-)Zeichen eingetragen, vgl. dazu auch Zieme (2021a),
147.



